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INHALT

VORWORT des Préasidenten der
Beschwerdekammern

Rechtsprechung der Beschwer-
dekammern und der Grol3en
Beschwerdekammer 2020

I. PATENTIERBARKEIT

A. Ausnahmen von der
Patentierbarkeit

1. Erzeugnisanspriche auf Pflanzen
oder Pflanzenmaterial

2. Medizinische Methoden

2.1 Chirurgischer Verfahrensschritt in
einem mehrstufigen Verfahren

B. Neuheit

1. Zuganglichmachung —
Geheimhaltungsverpflichtung

2. Feststellung von Unterschieden —
unterscheidende Merkmale

3. Chemische Erfindungen und
Auswahlerfindungen — Listen

4. Zweite medizinische Verwendung

5. Zweite (bzw. weitere) nicht medizi-
nische Verwendung

C. Erfinderische Tatigkeit

1. Unterscheidung zwischen
Plausibilitat und Naheliegen

2. Nachstliegender Stand der Technik
— erfolgversprechendster
Ausgangspunkt

3. Wissensstand des Fachmanns

4. Wirkung nicht Giber den gesamten
Schutzbereich glaubhaft gemacht —
neuronales Netz

5. Beurteilung der erfinderischen
Tatigkeit

5.1 Technischer Charakter einer
Erfindung

5.2 Angabe einer Zielsetzung bei der
Formulierung der technischen
Aufgabe

II. PATENTANMELDUNG UND
ANDERUNGEN

A. Patentanspriiche

1. Klarheit der Anspriiche — Angabe
aller wesentlichen Merkmale
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B. Miindliche Verhandlung

1. Als Videokonferenz durchgefiihrte
mindliche Verhandlungen

C. Beweisrecht

1. Beweiswurdigung der ersten
Instanz

D. Besorgnis der Befangenheit

1. Besorgnis der Befangenheit von
Mitgliedern der erstinstanzlichen
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1.1 Zuriickverweisung und erneute
Verhandlung

E. Formale Aspekte der Entschei-
dungen der Organe des EPA

F. Kostenverteilung
G. Gebihrenordnung

1. Keine Riickzahlung von mit Rechts-
grund gezahlten Jahresgebihren
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2. Abbuchungsauftrage — unvollstan-
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beschluss
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B. Einspruchsverfahren

1. Einspruchseinlegung und Zulassig-
keitsvoraussetzungen — Entrichtung
der Einspruchsgebuhr

2. Verspatetes Vorbringen — Begriff
der "Verspatung"

3. Anderungen im Einspruchs-
verfahren

3.1 Regel 80 EPU

3.2 Zeitrahmen fur die Einreichung
von Anderungen
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B. Oral proceedings

1. Oral proceedings held by
videoconference

C. Law of evidence

1. Evaluation of evidence by the
department of first instance

D. Suspected partiality
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the departments of first instance

1.1 Remittal and rehearing of a case
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C. Droit de la preuve

1. Appréciation faite par la premiére
instance

D. Soupcgons de partialité
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1.1 Renvoi et réexamen d'une affaire

E. Aspects formels des décisions
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F. Répartition des frais
G. Reglement relatif aux taxes

1. Pas de remboursement des taxes
annuelles, diment acquittées, a raison
de la durée de la procédure d'examen

2. Ordre de débit — paiement non
intégral de la taxe de recours

IV. PROCEDURES DEVANT LES
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DEGRE

A. Procédure d'examen

1. Décisions rendues en l'absence
d'un texte soumis ou accepté par le
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décision de délivrance

4. Retrait de la demande de brevet

4.1 Rectification du retrait de la
demande en vertu de la régle 139
CBE

B. Procédure d'opposition
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conditions a remplir pour qu'elle soit
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V. VERFAHREN VOR DEN
BESCHWERDEKAMMERN

A. Beschwerdeverfahren
1. VOBK 2020

1.1 Vorrangiges Ziel des Beschwerde-
verfahrens — Artikel 12 (2) VOBK 2020

1.2 Entscheidungsgriinde in gekirzter
Form

2. Materielle Beschwerdeberechtigung
(Artikel 107 EPU)

3. ErmaRigte Beschwerdegebihr bei
Beschwerden natirlicher Personen
oder bestimmter Einheiten

4. Inhalt der Beschwerdebegriindung

5. Uberpriifung erstinstanzlicher
(Ermessens-)Entscheidungen

6. Neues Vorbringen im Beschwerde-
verfahren

6.1 Verspatetes Vorbringen neuer
Argumente

6.2 Grundsatze zum verspateten
Vorbringen — Inter partes Verfahren —
VOBK 2007

6.3 Artikel 12 (4) VOBK 2007

6.4 Verfahrensstand — Verfahrens-
6konomie — VOBK 2007

6.5 Anderungen des Vorbringens
eines Beteiligten — VOBK 2020

6.6 Vorbringen in der Beschwerdebe-
grindung oder Erwiderung — erste
Phase des Beschwerdeverfahrens —
Artikel 12 (3) bis (6) VOBK 2020

6.7 Vorbringen nach Einreichung der
Beschwerdebegriindung oder
Erwiderung — zweite Phase des
Beschwerdeverfahrens — Artikel 13 (1)
VOBK 2020

6.7.1 Neue Angriffslinien gegen die
erfinderische Tatigkeit gestitzt auf im
erstinstanzlichen Verfahren einge-
reichte Unterlagen — nicht zugelassen

6.7.2 Neue Dokumente in Reaktion
auf Versuchsdaten des Patentin-
habers — zugelassen

6.8 Vorbringen nach Zustellung der
Ladung — dritte Phase des Beschwer-
deverfahrens — Ubergangsfille
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V. PROCEEDINGS BEFORE
THE BOARDS OF APPEAL

A. Appeal procedure
1. RPBA 2020

1.1 Primary object of the appeal
proceedings — Article 12(2) RPBA
2020

1.2 Reasons for decisions in abridged
form

2. Party adversely affected
(Article 107 EPC)

3. Reduced fee for appeal filed by a
natural person or an entity

4. Content of the statement of grounds
of appeal

5. Review of first-instance
discretionary decisions

6. New submissions on appeal

6.1 Late submission of new arguments

6.2 Principles applying to late
submissions — inter partes
proceedings — RPBA 2007

6.3 Article 12(4) RPBA 2007

6.4 State of proceedings — procedural
economy — RPBA 2007

6.5 Amendment to a party's case —
RPBA 2020

6.6 Submissions made in the
statement of grounds or the reply —
first stage of the appeal proceedings —
Article 12(3) to (6) RPBA 2020

6.7 Submissions made after filing of
statement of grounds or reply —
second stage of the appeal
proceedings — Article 13(1) RPBA
2020

6.7.1 New lines of attack in respect of
inventive step based on documents
submitted during first-instance
proceedings — not admitted

6.7.2 New documents in response to
experimental data submitted by the
patent proprietor — admitted

6.8 Submissions made after
notification of summons — third stage
of the appeal proceedings —
transitional cases
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V. PROCEDURES DEVANT LES
CHAMBRES DE RECOURS

A. Procédure de recours
1. RPCR 2020

1.1 Objet premier de la procédure de
recours — article 12(2) RPCR 2020

1.2 Formulation des motifs d'une
décision sous forme abrégée

2. Partie déboutée (article 107 CBE)

3. Montant réduit de la taxe de recours
lorsque le recours est formé par une
personne physique ou une entité

4. Contenu du mémoire exposant les
motifs du recours

5. Réexamen du pouvoir
d'appréciation exercé dans les
décisions de premiére instance

6. Présentation de nouveaux moyens
dans la procédure de recours

6.1 Présentation tardive de nouveaux
arguments

6.2 Principes régissant les moyens
invoqués tardivement — procédures
inter partes — RPCR 2007

6.3 Article 12(4) RPCR 2007

6.4 Etat de la procédure — économie
de la procédure — RPCR 2007

6.5 Modification des moyens invoqués
par une partie — RPCR 2020

6.6 Moyens invoqués dans le mémoire
exposant les motifs du recours ou
dans la réponse audit mémoire —
premiére phase de la procédure de
recours — article 12(3) a (6) RPCR
2020

6.7 Moyens invoqués apres le dépot
du mémoire exposant les motifs du
recours ou de la réponse audit
mémoire — deuxieme phase de la
procédure de recours — article 13(1)
RPCR 2020

6.7 1 Nouvelles lignes d'attaque
relatives a l'activité inventive fondées
sur des documents produits au cours
de la procédure devant les instances
du premier degré — non admises

6.7.2 Nouveaux documents produits
en réponse a des données
expérimentales présentées par le
titulaire du brevet — admis

6.8 Moyens invoqués apres la
signification de la citation a une
procédure orale — troisiéme phase de
la procédure de recours — cas
transitoires
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6.8.1 Gleichzeitige Anwendung von
Artikel 13 VOBK 2007 und
Artikel 13 (1) VOBK 2020

6.8.2 Anwendbarkeit von Artikel 13 (2)
VOBK 2020 im Falle einer Verschie-
bung der miindlichen Verhandlung

6.8.3 Neuer Antrag in Reaktion auf
eine die Einwénde klarstellende
vorlaufige Einschatzung der Kammer
— zugelassen

6.8.4 Neue Hilfsantrage in Reaktion
auf vorlaufige Einschatzung der
Kammer — zentrale Bedeutung des
strittigen Punktes schon vorher
offensichtlich — nicht zugelassen

6.8.5 Angriff auf die erfinderische
Tatigkeit erstmals in der mindlichen
Verhandlung substanziiert — nicht
zugelassen

6.8.6 Kein anderer sachlicher bzw.
patentrechtlicher Streitgegenstand
durch die Beschrankung entstanden
und prima facie gewahrbar — Antrége
zugelassen

6.8.7 Antrag raumt Einwand nicht
prima facie aus — nicht zugelassen

6.9 Vorbringen nach Zustellung der
Ladung — dritte Phase des Beschwer-
deverfahrens — Artikel 13 (2)

VOBK 2020

6.9.1 Mindliche Verhandlung nach
Zustellung der Ladung abgesagt —
Artikel 13 (2) VOBK 2020 gilt weiterhin

6.9.2 Neuer Antrag auf der Grundlage
des mit der Beschwerdebegriindung
eingereichten Antrags, der neue in der
Mitteilung der Kammer erhobene
Einwénde ausrdaumt — zugelassen

6.9.3 Neuer Antrag auf der Grundlage
des in Reaktion auf die Beschwerde-
erwiderung eingereichten Antrags, mit
redaktionellen Anpassungen zur
Beseitigung von Unstimmigkeiten —
zugelassen

6.9.4 Neuer Antrag in Reaktion auf
vorlaufige Einschatzung der Kammer
auf der Grundlage friiherer Einwéande
— nicht zugelassen

6.9.5 Neuer Antrag in Reaktion auf
Einwande, die nicht tiber den Rahmen
des urspriinglichen Einwands der
Kammer hinausgehen — nicht
zugelassen

6.9.6 Neuer Antrag in Reaktion auf
Meinungsanderung der Kammer —
nicht zugelassen, da Einwand und
Argumente bereits bekannt
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6.8.1 Simultaneous application of
Article 13 RPBA 2007 and
Article 13(1) RPBA 2020

6.8.2 Applicability of Article 13(2)
RPBA 2020 in cases of postponement
of oral proceedings

6.8.3 New request in response to
preliminary opinion of the board
clarifying a party's objections —
admitted

6.8.4 New auxiliary requests in
response to the board's preliminary
opinion — fundamental importance of
the point at issue already clear
beforehand — not admitted

6.8.5 Inventive step attack
substantiated for the first time at oral
proceedings — not admitted

6.8.6 Limitation not leading to any new
disputed points of fact or patent law
and prima facie allowable — requests
admitted

6.8.7 Request does not prima facie
overcome objection — not admitted

6.9 Submissions made after
notification of summons — third stage
of appeal proceedings — Article 13(2)
RPBA 2020

6.9.1 Oral proceedings cancelled after
notification of summons — Atrticle 13(2)
RPBA 2020 still applies

6.9.2 New request based on request
filed with statement of grounds and
overcoming new objections raised in
board's communication — admitted

6.9.3 New request based on request
filed in response to reply of the
respondent and containing editorial
amendments to remove
inconsistencies — admitted

6.9.4 New request in response to
board's preliminary opinion based on
earlier objections — not admitted

6.9.5 New request in response to
objections which do not go beyond the
framework of the board's initial
objection — not admitted

6.9.6 New request in response to
change in the board's opinion — not
admitted as objection and arguments
already known
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6.8.1 Application simultanée de
l'article 13 RPCR 2007 et de
l'article 13(1) RPCR 2020

6.8.2 Applicabilité de l'article 13(2)
RPCR 2020 en cas de report de la
procédure orale

6.8.3 Nouvelle requéte en réponse a
une opinion provisoire de la chambre
clarifiant des objections — admise

6.8.4 Nouvelles requétes subsidiaires
en réaction a l'opinion provisoire de la
chambre — importance fondamentale
de la question litigieuse déja
manifeste auparavant — non admises

6.8.5 Objection relative a l'activité
inventive motivée pour la premiére fois
lors de la procédure orale — non
admise

6.8.6 Limitation ne donnant pas lieu a
de nouvelles questions litigieuses (au
regard des faits ou du droit des
brevets) et admissible de prime abord
— requétes admises

6.8.7 Requéte ne surmontant pas de
prime abord I'objection soulevée —
requéte non admise

6.9 Moyens invoqués apres la
signification de la citation a une
procédure orale — troisiéme phase de
la procédure de recours — art. 13(2)
RPCR 2020

6.9.1 Annulation de la procédure orale
apres la signification de la citation a la
procédure orale — l'article 13(2) RPCR
2020 reste applicable

6.9.2 Nouvelle requéte fondée sur une
requéte présentée avec le mémoire
exposant les motifs du recours, et
surmontant les nouvelles objections
soulevées dans la notification de la
chambre — admise

6.9.3 Nouvelle requéte fondée sur une
requéte présentée en réaction a la
réponse de l'intimé et comportant des
modifications d'ordre rédactionnel
visant a supprimer des incohérences —
admise

6.9.4 Nouvelle requéte en réponse a

une opinion provisoire de la chambre
fondée sur des objections antérieures
—non admise

6.9.5 Nouvelle requéte présentée en
réponse a des objections ne
dépassant pas le cadre de I'objection
initiale de la chambre — non admise

6.9.6 Nouvelle requéte en réaction a
un changement d'opinion de la
chambre — non admise, I'objection et
les arguments étant déja connus
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6.9.7 Anderung, die inhaltlich nichts
zur Erorterung der erhobenen
Einwéande beitragt — nicht zugelassen

6.9.8 Neues Dokument und neue
Angriffslinien in Reaktion auf die
vorlaufige, ausschlie3lich auf friherem
Vorbringen beruhende Einschatzung
der Kammer— nicht zugelassen

7. Zuriickverweisung an die erste
Instanz

7.1 Artikel 11 VOBK 2020 —
besondere Griinde

7.2 Unvollstandige Recherche

7.3 Zurlckverweisung zur Anpassung
der Beschreibung

7.4 Anordnung einer Anderung der
Zusammensetzung des erstinstanz-
lichen Organs

8. Riickzahlung der Beschwerde-
gebihr

8.1 Wesentlicher Verfahrensmangel
8.2 UberméRig lange Verfahrensdauer

8.3 Rucknahme der Beschwerde oder
Riucknahme des Antrags auf
mindliche Verhandlung gemarf

Regel 103 (4) EPU (25 %)

B. Verfahren vor der Grof3en
Beschwerdekammer

1. Vorlage des Prasidenten des EPA

2. Griinde fiir einen Uberpriifungs-
antrag

2.1 Artikel 112a (2) c) EPU —
angeblicher schwerwiegender Verstol3
gegen Artikel 113 EPU
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6.9.7 Amendment not adding anything
of substance to the discussion of the
objection raised — not admitted

6.9.8 New document and new lines of
attack in response to board's
preliminary opinion which was
exclusively based on earlier
submissions — not admitted

7. Remittal to the department of first
instance

7.1 Article 11 RPBA 2020 — special
reasons

7.2 Incomplete search

7.3 Remittal for adaptation of the
description

7.4 Ordering a different composition of
the department of first instance

8. Reimbursement of appeal fees

8.1 Substantial procedural violation
8.2 Excessive length of proceedings

8.3 Withdrawal of appeal or
withdrawal of request for oral
proceedings under Rule 103(4) EPC
(25%)

B. Proceedings before the Enlarged
Board of Appeal

1. Referral by the President of the
EPO

2. Grounds for petition for review

2.1 Article 112a(2)(c) EPC — alleged
fundamental violation of Article 113
EPC
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6.9.7 Modification n'ajoutant aucun
élément sur le fond a la discussion
relative a une objection soulevée —
non admise

6.9.8 Nouveau document et nouvelles
lignes d'attaque en réponse a l'opinion
provisoire de la chambre fondée
exclusivement sur des moyens
invoqués antérieurement — non admis

7. Renvoi a l'instance du premier
degré

7.1 Article 11 RPCR 2020 — raisons
particulieres

7.2 Recherche incompléte

7.3 Renvoi pour adaptation de la
description

7.4 Dispositif ordonnant une
maodification de la composition de
I'instance du premier degré

8. Remboursement de la taxe de
recours

8.1 Vice substantiel de procédure
8.2 Durée excessive de la procédure

8.3 Retrait du recours ou retrait de la
requéte en procédure orale selon la
regle 103(4) CBE (25%)

B. Procédures devant la Grande

Chambre de recours

1. Saisine de la Grande Chambre par
le Président de 'OEB

2. Motifs de la requéte en révision

2.1 Article 112bis(2)c) CBE — violation
fondamentale alléguée de I'article 113
CBE
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